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bunden 257. — 3) N. einer der Bhakti oder eines der Vidhi eines
SAman Saapyv. Ba, 3,1, — Vgl ﬁ'sﬂlﬁ

m*ax ma TEFTTTAET Kiru. 9,16. 28,6, Bule. P.40,16,

1. 88, 5. -

mz?ﬂw adj. mit Zeugen versehen: OTTR] vor Zeugen TBa.2,2,,3. 5,

STE1T (sq-.-aﬁm m. ein Neben-Dvipa d. h. ein kieinerer Dyipa
" Baie, P. 5,19,29. Paxgan. 2,2, 85. _

ST 2) Aftergesets, ein falscher Glaube Buie. P. 4,19,25.85. 7,15,13.

ST 1) FJTMGUT U die Brakmanen gebrauchen das heilige
Wort nur su Betriigereien MBn. 13,7201, Die unter 1) aufgefiihrien
Stellen Hrr. 111,16, MBa. 2,177, 15,183 ziehen wir jelzt vor zu 2) zu

stellen ; die Erklarer schwanken. — 2) Havis 4,72, m: (so

ist za lesen) Kin. Nims. 4,26. 30cq H1aq qeNZadd a4 AT |
AT ST mmﬁﬂﬁll 7. STTDITTEATE -
ﬂ'ﬁl\lnd St. 8,379, ZTYUTEIAHA:, m ammmmwmm
Schol. zu Kiwn. NiTis. 4,26,

AT 2) Giadc. Sain. {,5,6. Verz d. Oxf. H. 311,a,6 v. u

SEIEIW vgl. TETTTA.

STETATATE m. Titel einer Schrift. Wisos, Sel. Works 1,282

T 1) du. Kirn. 28, 8. — 2) IEATAAAIRTA O G T (so die od.
Bomb.) WIEHT] MBu. 13, $448. — TATITEl Pavwa-P. 16, 101 giebt

Worruem und nach ihm Bexrvey durch Fizstern wieder; die Lesart
isl, wie schon das Versmaass zeigt, falsch.

STl Hasds. 4,30,

STEAFTY Ind. St: 8,212, 228. fg.

ST MBa. 13, 2617, fgg. fehlerhaft fur FTEE (s. u. HTEE),
wie die ed. Bomb. liesl,

3TN (3T +-A°) n. Vorstadt Havis. 2,131,

IUAT das Zutheilwerden: FTAEUTIATE: BTN AVTHTITEHAM:
Karaas. 54,205,

SA9=Z N. pr. eines Hirten Buis. P. 10,11,21,

STA9-Zh N. einer der beiden Trommeln Judhishthira's (die an-
dere heisst ﬂ) MBu. 7,1082. N. pr. eines Wesens im Gefolge Skan-
da's 9,2566.

m f. (stalt des einfachen m} N. einer der Kuméri
an Indra's Banner Varin. Bau, S, 43,39,

3097 1) Buie. P. 12,8,438, = OTH Schol. — 2) das 4te Glied im
Syllogismus Sanvapangaxas, 113,20, — 4) das Einfiikren, sloaywyn (in
eine Wissenschafl) Vanin. Baa. S, 1,9.

YA 1) YT TOAGAT: @FTTE:) Visa, 76. Buie. P. 10,53,
80. Paas. 110,6 gehort zu 3). — 2) Buie. P, 11, 17,21, Verz. d. Ox{. H.
30,b,22, 85,a,18. 86, b, 8, 268, b, 22. — 3) das Einfiihren (durch den
Lehrer in eine Wissenschafl), das Vertrantmachen mit Puap. 110,6. —
4) Einleitung, introductio : SUNOHETT Titel des 1len Adhj. in Va-
siu. Bas. S.

SAAUTY (3T +A1°) adj. Bez. eines Apabhranica- Dialects, einer
Abart des NAgara Verz. d. Oxf. H. 181,a, 33.

JUATTH Suapv. Ba. 2,10,
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SUATFE (3T + J1°) m. Nebenheld (in einem Stiicke) Sin. D, 248,
AVEATE TUTEREAAH STAGHT: Saictravion, im GKDa.
mz.lhmiqmﬁ

ST in der Stelle HIEHTATIATIART] Hamiv. 4647, wo aber
die nouere Ausg. :ﬁ%mﬁmmmum.

I 2) Verz. d. Oxf. H. 304, b, 23. fgg.

mﬁm (von H'Ek\nut 311'%] 1) adj. offenbarend, an den Tag le-
gend ; I Buie. P. 2,7, 26. HTTHT 7-
%mmqm Schol. — 2) das Schildern, Be-
schreiben Sin. D, 293, 2.

T3] adj.am Ende eines comp. = 73] gleich, dhnlich RV. Prir. 14,12,

ITHAT (3T + T7°) m. Vorstadt (nach dem Schol.); am Ende eines
adj. comp. f. T Hanrv. 8962,

SQ'&IEEH n. Titel einer Schriﬂ, ﬂT'FI'EITI'm Harr 116.
SUAAY Ersicher: STAAT ATOAT 4 G0 T A T VHEg T

AT Gl THAg: TTaT: | Spr. 4057
SU~UTH 2) eine hingeworfene Aeusserung, gelegentliche Erwihnung,

ein gelegentlicher Ausspruch, Andewtung, Angabe. ST-UTHE m
TV Sia. D. 304, 482. 284, 0. STTH: FAEA HAACHITED AT

536, Dacan. 1,32 und S. 26. Schol. zu Kar. 1, 60. m Yerz
d. Oxf. . 142,4,3 v. u. Begrindung: STATARAI A1 $8 SaW: &

o B

FITea: Sia. D. 152,13. mq;mqqi%] maﬂ:mn
begriindet (= HITaTe Schol.) Hanrv. 4541. W
=TH: Paariran. 24,b, 4. — 3) OTSZ wissend, was das Richtige ist, Spr.
4656. — 4) in der Dramatik Peschwichtigung, Besdnftigung; = YWHI-
9 Sin. D. 363. — 5) Bez. einer best. Art von Biindniss Kim. Nims. 9,
2.9 (Spr. 4656). — Vel FERTATTH.

U0 m. du. die Achselhaare TBu. 1,5,8,1. 2,2,9,7.

W{B’q+q”)m&nnmmbwmﬁ 338, 3.

SUATH i) mqulﬂ'em freudiges bre:gmu Spr. 2217. ﬁlﬂ“ Buie.
P.10,55,1. — 2) fuge hinzu das Hervorgehen, Sichergeben, Bewiesen-

sein: ﬂﬂ{m HEEI.F.'{ ﬂmﬁ-ﬁﬂaﬂw: SARVADARGANAS.
81,20. 82,6. 99,21. Hﬂﬂ'ﬂ'ﬁl’ Unstatthaftigkeit, Unmiaglichkeit 80, 5. 7.
84,16, 95,16. 101,9. 124,14, 140,18, 152,19. Veoinras, (Allah.) No. 33.
Buisuir. 81. Schol. zu Nasu, 22, 57. Riéa-Tan. B, 374 (so ist zu lesen)
und 378 (Spr. 2760) bedeuten m begrindet, richtig, sich in

Wirklichkeit so verhaltend, mﬁ? ‘TITHE) und ﬂ'iqm'ﬂ -

'@'j unbegriindet, sich in Wirklichkeit nicht so verhaltend. Flmm be-
gruudet Schol. zu Harrv. 4541, Sia. D. 317,4. — 3) Schol. zu S'rass. 2,
28, 29, 30, 32. Gawirions, 52. fgg. Argumentation Cajis. zu Bau. An. Up.

8. 507. Begrindung: STOTAHAT m SATHZA Sin. D. 482.
_— s, e r r
471. IOTTTRAT 41 S2 ST=AT: T HITAal: 152,15,
TAATAT (von ITATH) adj. bewiesen: HHA NTUAEHE ITUT-
HEETH: Er‘-'ITlIF{ Buiskarikinsa bei Mum, ST. 2, 170.
SA7E m. Nebenwey vielleicht so v. a. Ankang, Erginsung Verz d.
Oxf. H. 20,a,1.

3'E|'EIE (1. EIE mit 2Y) f. das Eintreffen, das Eintreten: T m—

TAITEAT St (1 ST | W 39 e S 9




